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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zviratim, aby se k nému
pfiblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

.- Spotfebic a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

- Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebiC a poté plameny zakryjte napfr. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, IZice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi€ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicli a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotiebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor

mezi dnem spotfebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotiebi¢e se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Veskera elektricka pripojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo Cisténim
je nutné se uijistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém §titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.



Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu ¢i zastreky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pripojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastrcku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroji.
Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypinaé
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicl
spotiebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.
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2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pred prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilaéni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechaveijte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto®.

Na varné zény nepokladejte pribory
nebo poklicky. Mohly by se zahfat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vlhké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotrebi€ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotrebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.
Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
pfedméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebi€e, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi poSkozeni
spotrebice.
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Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvarit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebic¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je uren vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucelm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebi¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

* Pred provadénim udrzby spotiebic
odpojte od elektrické sité.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

* Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouziveijte
prostiedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu Ci
uduseni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obrat'te na
mistni urady.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stiedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Varna zéna
Ovladaci panel
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
Citko
0) ZAP/NYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
3 Blokovani tladitek / Dét-  Slouzi k zablokovani a odblokovani ovla-
ska bezpecnostni pojist-  daciho panelu.
ka
Y STOP+GO Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjsiho okru-
hu.
- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
c I Ukazatele Casovace var- Ukazuji, pro kterou zénu je nastaveny
nych zén cas.
- Displej Casovace Ukazuje ¢as v minutach.
8] © - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjSiho okru-
hu.
9] Q) - Slouzi k volbé varné zony.
0 =+ - Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.
10

Automaticky ohrev

Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

Ovladaci lista

=y =y
N —
1

Slouzi k nastaveni teploty.
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3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

n
1=

Varna zoéna je vypnuta.

-]

Varna zéna je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.

(&)

Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

+ gislice Doslo k poruse.

B8 / =) / ) OptiHeat Control (Tristupriovy ukazatel zbytkového tepla): pokra-
Covat ve vareni / uchovat teplé / zbytkove teplo.

Je zapnuta funkce Blokovani tladitek /Détska bezpecnostni po-

jistka.

()

Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 OptiHeat Control
(TFristupriovy ukazatel
zbytkoveého tepla)

& UPOZORNENI!

E] / E] / C] Nebezpedi
popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatel zobrazuje urovern
zbytkového tepla.

4. DENNIi POUZIiVANI

& UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

4.1 Zapnuti a vypnuti » po urdité dobé nevypnete varnou

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

z6nu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti E]
a varna deska se vypne.

4.2 Automatické vypnuti Vztah mezi nastavenim teploty a

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich

pripadech:

dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
+ vSechny varné zoény jsou vypnuté, =
* po zapnuti varné desky jste (b1-3 6 hodinach
nenastavili teplotu,
+ néco jste rozlili nebo polozili na 4-7 5 hodinach

ovladaci panel na déle nez 10 sekund




Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
8-9 4 hodinach
10-14 1,5 hodiné

4.3 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

IL{ 0 3 5 8 10 14 A

eannny

4.4 Zapnuti a vypnuti vnéjSich
okruhu

Uginnou varnou plochu miizete
pfizplsobit velikosti varné nadoby.

Pouzijte senzoroveé tlacitko: €@)
Zapnuti vnéjsiho okruhu: stisknéte

senzoroveé tlaCitko. Rozsviti se kontrolka.

Zapnuti vicero vnéjsich okruht: opét
stisknéte stejné senzorové tlacitko.
Rozsviti se dalSi kontrolka.

Vypnuti vnéjSiho okruhu: tisknéte
senzorové tlacditko, dokud kontrolka
nezhasne.

@ Kdyz zapnete zénu, avsak

nezapnete vnéjsi okruh,
svétlo, které vychazi ze
zény, mulze osvétlovat také
vnéjSi okruh. Neznamena to
vSak, ze vnéjsi okruh je
zapnuty. To, zda je okruh
zapnuty, zjistite podle
kontrolky.

4.5 Automaticky ohfev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi

CESKY 9

teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte A (rozsviti se @). Ilhned
stisknéte pozadované nastaveni teploty.
Po tfech sekundach se zobrazi @

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.6 Casovad

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mdzete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.

Nejprve zvolte varnou zénu, poté
zvolte funkci. Teplotu mizete nastavit
pred nebo po nastaveni funkce.

Nastaveni varné zény: stisknéte

opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zoény.

Zapnuti funkce: stisknéte + Casovace
a nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zény zacne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho €asu: zvolte
varnou zénu pomoci @ Kontrolka varné
zény zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as.

Zména €asu: zvolte varnou z6nu
pomoci O. Stisknéte + nebo .
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu
pomoci D a stisknate —. Zbyvajici ¢as
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zony zhasne.

@ Jakmile uplyne nastaveny
¢as, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte
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CountUp Timer (Méfi€ ¢asu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Nastaveni varné zény: stisknéte
opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka poZzadované varné zoény.
Zapnuti funkce: stisknéte = ¢asovace,

rozsviti se UP. Kdyz kontrolka varné zény
zacne blikat pomaleji, pocita se €as.
Displej pfepina zobrazeni uP a
uplynulého ¢asu (v minutach).

Kontrola délky provozu varné zény:
zvolte varnou zénu pomoci @ Kontrolka
varné zoény zacne blikat rychleji. Na
displeji se zobrazi délka provozu zény.
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu @

a stisknéte + nebo —. Kontrolka varné
zbény zhasne.

Minutka
Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zoéna (na displeji

nastaveni teploty je zobrazeno ),
muzete tuto funkci pouzit jako Minutku.
Zapnuti funkce: stisknéte . stisknéte

+ nebo — CasovacCe a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

Q)

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zén.

4.7 STOP+GO

Tato funkce pfepne v§echny zapnuté
varné zony na nejnizsi teplotu.

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze meénit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce ¢asovace.

Zapnuti funkce: stisknéte S;*ZP.
Rozsviti se.

Vypnuti funkce: stisknéte SZ*ZP. Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.8 Blokovani tlacgitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte B . Na CtyFi
sekundy se rozsviti (L).¢asovaé zustane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte &, zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

@ Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

4.9 Détska bezpec€nostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte E Rozsviti se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.
Funkci vypnete takto: pomoci (D
zapnéte varnou desku. Nenastavujte
teplotu. Na Ctyfi sekundy stisknéte &.

Rozsviti se . Pomoci (D varnou desku
vypnéte.

Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ® zapnéte varnou desku.
Rozsviti se . Na ctyfi sekundy

stisknéte B. Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

4.10 OffSound Control (Vypnuti
a zapnuti zvukové signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknéte @. Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte &.

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:



. - zvukova signalizace je vypnuta
. - zvukova signalizace je zapnuta

Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslysSite zvukovou signalizaci pouze

kdyz:

5. TIPY A RADY

UPOZORNEN;!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

5.1 Nadobi

(i)
(1)

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym ¢i

médénym spodkem mohou
na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevnée

CESKY 11

stisknete ®

Minutka chladne

Odpocitavani ¢asu chladne
néco polozite na ovladaci panel.

5.2 Oko Timer (Ekologicky
Casovy spinac)

Za UCelem Uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

5.3 Priklady pouziti varné

desky

Udaje v nasleduijici tabulce
jsou jen orientacni.

skvrny.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

-1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potfeby

1-3 Holandska oméagka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
sténi: masla, cokolady, zela-
tiny.

1-3 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Varte s poklickou.
lety, michana vejce.

3-5 DusSeni jidel z ryze a mléc- 25 -50 Pridejte alespon dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlécna jidla
jidel. béhem ohfivani obas zami-

chejte.

5-7 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 - 45 Pridejte nékolik 1Zic tekutiny.
sa.

7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

7-9 Vareni vétsiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a prisady.

del, duseného masa se zele- 150

ninou a polévek.
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Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

9-12 Mirné smazeni: platkd masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jiSky,
vajec, palacinek a koblih.

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolka.

6. CISTENIi A UDRZBA

UPOZORNENI cukr. Pokud tak neucinite, necistota

Viz kapitoly o bezpec€nosti.

muze varnou desku poskodit.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi

6.1 VSeobecné informace po povrchu desky.

» Varnou desku po kazdém pouziti

ocCistéte.

» Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

» Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné

desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

* Odstrarte po dostate¢éném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s malym mnozstvim
myciho prostfedku. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

+ Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii nebo jidlo obsahujici

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pfiéina Reseni

Varnou desku nelze za- Varna deska neni zapoje-  Zkontrolujte, zda je varna
pnout ani pouzivat. na do elektrické sité nebo  deska spravné zapojena

neni pfipojena spravne. do elektricke sité. Viz
schéma zapojeni.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka uvolfuje
opakovangé, obratte se na
autorizovaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 10
sekund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
casné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorové tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vy-
pnuta, ozve se zvukovy
signal.

Zakryli jste jedno nebo vi-
ce senzorovych tlacitek.

Odstrarte predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzoro-
vé tiagitko .

Odstrarte predmét ze se-
nzoroveho tlacitka.

Nerozsviti se Ukazatel
zbytkového tepla.

Varna zéna byla zapnuta
jen kratkou dobu, a neni
proto horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostatecné dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Funkce Automaticky ohfev
nefunguje.

Varna zoéna je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
te€né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi te-
plota.

Nejvyssi stuperi teploty ma
stejny vykon jako funkce.

Vnéjsi topny okruh nelze
zapnout.

Zapnéte nejprve vnitini
okruh.

@ Na vicenasobné var-

né zéné je tmava oblast.

Je normaini, Ze je na vice-
nasobné varné zéné tmava
oblast.

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prili§ blizko
ovladacich prvku.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tla-
Citek nezazni zadny zvuko-
vy signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signali-
zaci.
Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Rozsviti se E]

Je zapnuta funkce Auto-
matické vypnuti.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Rozsviti se .

Je spusténa funkce Détska Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

bezpecnostni pojistka ne-
bo Blokovani tlagitek.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci
elektroinstalaci. Opét ji
pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového
Stitku, kod ze tfi Cislic a pismen pro
sklokeramiku (je v rohu varné desky) a
Ujistéte se, Ze jste varnou desku

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

8.1 Pred instalaci spotrebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

SEérioveé Gislo ......oeeviiviiiieeees

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

pouzivali spravnym zpUsobem. Pokud
ne, budete muset navstévu technika z
poprodejniho servisu nebo prodejce
zaplatit, i kdyz je spotfebic jeSté v
zaruce. Informace o servisnim stredisku
a zarucnich podminkach jsou uvedeny v
zaruéni pfirucce.

vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F T min 90°C. Obratte se na
mistni autorizované servisni
stredisko.



8.4 Montaz
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"-ms' .
= min.
12 mm
min.
20 mm

i

8.5 Ochranna skfin

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(doplikoveé pfisluSenstvi), neni nutné
ochranné dno pfimo pod varnou deskou.
Ochranna skfifi nemusi byt v nékterych
zemich v nabidce. Obrat'te se na svého
mistniho dodavatele.

Ochrannou skfif nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.
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9. TECHNICKE INFORMACE
9.1 Typovy Stitek

Model EHF46547XK PNC 949 596 185 00
Typ 58 HAD 56 AO 220 -240V 50 - 60 Hz

Vyrobeno v Némecku
ST 7.1 kW
ELECTROLUX (ew

9.2 Technické udaje varnych zon

Nominalni vykon (maximalni

Varna zéna nastaveni teploty) [W] Pramér varné zény [mm]
Leva predni 800/ 1600 / 2300 120/175/210
Leva zadni 1200 145
Prava predni 1200 145
Prava zadni 1500 / 2400 170/ 265

Pro dosazeni nejlepsich vysledkU vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez primér varné zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu EHF46547XK
Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zén 4
Technologie ohfevu Salava plotynka
Prdmér kruhovych var- Leva predni 21,0 cm
nych zon (9) Leva zadni 14,5 cm
Prava predni 14,5 cm
Délka (D) a $itka (S) ne-  Prava zadni D 17,0 cm
kruhové varné zony S 26,5 cm
Spotieba energie varnych Leva predni 191,3 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 196,8 Wh / kg
Prava predni 196,8 Wh / kg
Prava zadni 182,6 Wh / kg
Spotfeba energie varné 191,9 Wh / kg

desky (EC electric hob)




EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na
varfeni pro domacnost - €ast 2: varné
desky - metody pro méreni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se fidit nize
uvedenymi radami.

* Nadobu postavte na varnou zénu a
teprve potom ji zapnéte.

* Dno nadoby by mélo byt stejné velké

jako pfislusna varna zona.

Recyklujte materidly oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice

CESKY 17

* Na varné zény postavte mensi

nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred

varné zony.

» Pri ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potfebujete.

» Je-li to mozné, zakryvejte nadoby
poklickami.

» Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urcené k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
pFislusnym symbolem & nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci

d
z
u

o$wiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato
aprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujgc je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢
zyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac

p

onizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

@ Ogolne informacje i wskazdéwki

@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

p

owiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zaleca sie, aby jg wigczy¢.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.
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1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Urzgdzenie oraz jego nieostoniete elementy
nagrzewajg sie podczas pracy do wysokiej
temperatury. Nie dotykac¢ elementow grzejnych.

Nie sterowac urzgdzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wigczonej ptycie grzejnej moze byc¢
przyczyng pozaru.

Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢ urzgdzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

Nie przechowywac zadnych przedmiotéw na
powierzchni gotowania.

Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktasé
przedmiotow metalowych, takich jak sztu¢ce lub
pokrywki do garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie
rozgrzac.

Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.
Jeslina powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wy’chzyc
urzadzenie, aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nie instalowac¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.
OSTRZEZENIE! » Postepowac zgodnie z instrukcjg
Urzadzenie moze instalacji zatgczong do urzadzenia.
zainstalowac wytacznie « Zachowac¢ minimalne odstgpy od
wykwalifikowana osoba. innych urzadzen i mebli.
) ) Zachowac¢ ostroznosc podczas
Usuna¢ wszystkie elementy przenoszenia urzadzenia, poniewaz
opakowania. jest ono ciezkie. Zawsze uzywac

rekawic ochronnych.



Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowaé urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia goracego
naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujgc urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewnic¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzgdzenia a gorng szuflada, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spod urzgdzenia moze sie mocno
nagrzewac. Pod urzadzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajgcag dostep do
urzgdzenia od spodu.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtaczone od zasilania.

Nalezy upewnic¢ sig, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sig z elektrykiem.
Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajacy bgdz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszczac¢ do splatania
przewodow elektrycznych.
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Upewni¢ sig, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem.

Przewdd zasilajgcy nalezy
przymocowac obejmg w celu jego
mechanicznego odcigzenia.

Podczas podtgczania urzgdzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewdd zasilajgcy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn

Nie stosowac¢ rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zaroéwno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i
zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowacé w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odtgczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonhczeniu instalacji. Nalezy zadbaé
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtgczaé do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciaggnaé
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciggna¢ za wtyczke.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgcznikow
automatycznych, bezpiecznikow
topikowych (typu wykrecanego —
wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikéw réznicowo-pradowych
(RCD) oraz stycznikow.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowac wytacznik obwodu
umozliwiajagcy odtaczenie urzadzenia
od zasilania na wszystkich biegunach.
Wytacznik obwodu musi miec
rozwarcie stykdow wynoszgce
minimum 3 mm.
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2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata, oparzeniem,
porazeniem prgdem.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia
nalezy usungc¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzadzenia nalezy uzywac¢ w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wigczonego
urzadzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytgczy¢ pole
grzejne.

Nie kfas¢ sztu¢cédw ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Moga
one sig one silnie rozgrzaé.

Nie obstugiwaé urzadzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
wodg.

Nie uzywac urzadzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzadzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikng¢ zagrozenia
porazeniem pradem elektrycznym.
Podczas wktadania zywnosci do
gorgcego oleju moze on pryskac.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrodet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej

moga ulec samoczynnemu zaptonowi.

Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz Swiezy olej.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow

nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
panelu sterowania.

Nie dopuszczac¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszczac¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
powierzchnie urzgdzenia. Moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

Nie wtgczaé pdl grzejnych bez naczyn
ani z pustymi naczyniami.

Nie kta$¢ na urzadzeniu folii
aluminiowe;j.

Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem mogg
spowodowac zarysowanie szkta lub
szkta ceramicznego. Dlatego nie
nalezy przesuwac ich po powierzchni
gotowania.

Urzgdzenie jest przeznaczone
wytacznie do przyrzadzania potraw.
Nie wolno go uzywa¢ do innych
celdéw, takich jak np. ogrzewanie
pomieszczen.

2.4 Konserwacja i czyszczenie

Aby zapobiec uszkodzeniu
powierzchni urzadzenia, nalezy
regularnie jg czyscic.

Przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia nalezy je wytgczyc i
zaczekaé, az ostygnie.

Przed przystgpieniem do konserwac;ji
urzadzenia nalezy odtaczyc¢ je od
zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
uzywacé wody pod cisnieniem ani pary
wodne;j.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg
wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktow sciernych, myjek
do szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotéw.
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2.5 Utylizacja » Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
& OSTRZEZENIE! 2.6 Serwis
Wystepuje zagrozenie . .
odniesieniem obrazen ciata * Nalezy skontaktowac sig z
lub uduszeniem. autoryzowanym punktem
serwisowym, ktéry naprawi
* Aby uzyskac¢ informacje dotyczace urzgdzenie.
prawidtowej utylizacji urzadzenia, * Nalezy stosowac wytgcznie
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi oryginalne czesci zamienne.
wiadzami.
* Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

3. OPIS URZADZENIA
3.1 Uktad powierzchni gotowania

n n Pole grzejne

Panel sterowania

3.2 Uktad panelu sterowania

(6] 7] (8]

sToP 41y | 0 = ]
& s |"‘° 3 5 810 14A_88_o 3 5 8 10 14A|L{@
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o

3 5 810 14A-|_@+ 0 3 5 810 14A HL{
T | |
E @maooe
Urzadzenie obstuguije sie, dotykajgc pol czujnikdw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty
dzwiekowe informujg uzytkownika o wigczonych funkcjach.

Pole  Funkcja Uwagi
czuj-
nika

(D WL, / WYL. Wiaczanie i wytgczanie ptyty grzejne;j.
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Pole
czuj-
nika

Funkcja

Uwagi

B

Blokada / Blokada uru-

Blokowanie/odblokowanie panelu stero-

chomienia wania.
Y STOP+GO Wigczanie i wytgczanie funkgii.
- Wigczanie i wytgczanie rozszerzenia pola
grzejnego.
- Wskazanie mocy grzania Pokazuje ustawienie mocy grzania.
- Wskazniki funkcji zegara Wskazuja, dla ktérego pola ustawiono
6 | dla poszczegolnych pol  czas.
grzejnych
- Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.
8| @ - Wiaczanie i wylgczanie rozszerzenia pola
grzejnego.
9] Q) - Wybor pola grzejnego.
10 -|-/ - Przedtuzanie lub skracanie czasu.
10
A Automatyczne podgrze-  Wiaczanie i wytgczanie funkcji.
wanie
- Pasek regulacji Ustawianie mocy grzania.
3.3 Wskazania ustawien mocy grzania
Wskazanie Opis
Pole grzejne jest wytgczone.

-9

Pole grzejne jest wigczone.

Wigczona jest funkcja STOP+GO.

(A

Wiaczona jest funkcja Automatyczne podgrzewanie.

+ cyfra

Nieprawidtowe dziatanie.

3,0

OptiHeat Control (3-stopniowy wskaznik ciepta resztkowego): go-
towanie / podtrzymywanie ciepta / ciepto resztkowe.

!

Wigczona jest funkcja Blokada / Blokada uruchomienia.

a

Wigczona jest funkcja Samoczynne wytaczenie.




3.4 OptiHeat Control (3-
stopniowy wskaznik ciepta
resztkowego)

OSTRZEZENIE!

E] / E] / C] Wystepuje

zagrozenie poparzenia
cieptem resztkowym.
Wskaznik pokazuje poziom
ciepta resztkowego.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczgcy
bezpieczenstwa.

4.1 Wigczanie i wytgczanie

Dotkngc¢ ® na 1 sekunde, aby wigczyc
lub wytaczy¢ ptyte grzejna.

4.2 Samoczynne wyfgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wylaczenie plyty grzejnej, gdy:

« wszystkie pola grzejne sg wytgczone,

* po wiaczeniu piyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania,

* panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim
przedmiot (garnek, sciereczka itp).
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
urzgdzenie wytgczy sie. Nalezy
usung¢ przedmiot lub wyczysci¢ panel
sterowania.

* nie wylgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym
czasie wyswietla sie ) i ptyta grzejna
wylgcza sie.

Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy

grzania a czasem, po jakim wytgcza
sie ptyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wy-

grzania tacza sie po
, 1.3 6 godz.
4-7 5 godz.
8-9 4 godz.
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4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Ustawienie mocy Ptlyta grzejna wy-
grzania tacza sie po

10-14

1,5 godz.

4.3 Ustawianie mocy grzania

Aby wybra¢ lub zmieni¢ ustawienie mocy
grzania:

Dotkna¢ paska regulacji w miejscu
odpowiadajgcym wybranej mocy grzania
lub przesung¢ palec wzdtuz paska
regulacji w miejsce odpowiadajgce
wybranej mocy grzania.

Il o 3 5 8 10

(1 ey

14 A

g

4.4 Wigczanie i wylgczanie
rozszerzenh pol grzejnych

Wielkos$¢ pola grzejnego mozna
dopasowacé do rozmiaru naczynia.

Uzy¢ pola czujnika: @

Wiaczanie rozszerzenia pola
grzejnego: dotkng¢ pola czujnika.
Zaswieci sie wskaznik.

Wiaczanie kolejnych rozszerzen pola
grzejnego: dotkng¢ ponownie tego
samego pola czujnika. Zaswieci sie
odpowiedni wskaznik.

Wylaczanie rozszerzenia pola
grzejnego: dotkngc¢ i przytrzymac pole
czujnika, az zgasnie wskaznik.
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Gdy witagczone jest pole
grzejne, ale nie jest
wigczone jego rozszerzenie,
Swiatto emitowane przez
pole grzejne moze
obejmowac rowniez
rozszerzenie pola grzejnego.
Nie oznacza to, ze
rozszerzenie pola grzejnego
jest wtgczone. Aby upewnié
sie, ze rozszerzenie pola
grzejnego jest wigczone,
nalezy sprawdzi¢ wskaznik.

(i)

4.5 Automatyczne
podgrzewanie

Wigczenie tej funkcji pozwala w krotszym
czasie uzyskac potrzebng moc grzania.
Funkcja ta uruchamia na pewien czas
maksymalng moc grzania, a nastepnie
obniza jg do wlasciwego poziomu.

Aby mozliwe byto wigczenie

tej funkciji, pole grzejne musi
by¢ zimne.

Aby wigczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkngé A (wyswietli sie

@). Szybko dotkng¢ wtasciwego
ustawienia mocy grzania. Po uptywie

trzech sekund wyswietli sig (A].

Aby wytaczy¢ funkcje: zmienic
ustawienie mocy grzania.

4.6 Zegar

Wyltacznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

Najpierw nalezy wybra¢ pole grzejne,
a nastepnie ustawi¢ funkcje. Moc
grzania mozna ustawic przed
ustawieniem funkgiji lub po.

Wybér pola grzejnego: dotknaé
kilkakrotnie @ az wigczy sie wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc + na
zegarze, aby ustawic czas (00-99 minut).
Gdy zacznie wolno miga¢ wskaznik pola

grzejnego, rozpocznie sie odliczanie
czasu.

Aby wyswietli¢ pozostaty czas:
ustawi¢ pole grzejne, dotykajac @
Wskaznik pola grzejnego zacznie szybko
migac. Wyswietlacz wyswietli pozostaty
czas.

Aby zmieni¢ czas: ustawi¢ pole grzejne,
dotykajac . Dotkng¢ + lub —.

Aby wyltaczy¢ funkcje: wybrac¢ pole
grzejne za pomocg @ a nastepnie
dotkng¢ —. Warto$¢ pozostatego czasu

zmniejszy sie do 00. Wskaznik pola
grzejnego zgasnie.

(i)

Gdy odliczanie czasu
dobiegnie konca, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy i
zacznie migac¢ wskazanie
00. Pole grzejne wytaczy sie.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotknaé .

CountUp Timer (Stoper)

Funkcja ta stuzy do kontrolowania czasu
pracy pola grzejnego.

Wybér pola grzejnego: dotkngé
kilkakrotnie @ az wigczy sie wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkng¢ =

Lo oo IP .
zegara. Zaswieci sie U, Gdy zacznie
migac¢ wolno wskaznik pola grzejnego,
rozpocznie sie odliczanie czasu.
Wyswietlacz bedzie przetaczat sie
miedzy UP a wskazaniem naliczonego
czasu (w minutach).

Aby zobaczyé¢, jak dtugo dziata pole
grzejne: ustawi¢ pole grzejne, dotykajac

@. Wskaznik pola grzejnego zacznie
szybko migac. Na wyswietlaczu pojawi
sie czas dziatania pola grzejnego.
Aby wytaczy¢ funkcje: wybrac¢ pole
grzejne za pomoca @ a nastepnie

dotknaé = lub —. Wskaznik pola
grzejnego zgasnie.



Minutnik

Z funkcji tej mozna korzystac, jak z
minutnika, gdy ptyta grzejna jest
wigczona, ale nie pracujg pola grzejne

(wskazanie mocy grzania: ).

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé @

Dotkng¢ T lub = zegara, aby ustawi¢
czas. Gdy odliczanie czasu dobiegnie
konca, rozlegnie sig sygnat dzwigkowy i
zacznie miga¢ wskazanie 00.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwigkowy:
dotkng¢ @

(i)

4.7 STOP+GO

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wtaczonych pol grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Funkcja nie wptywa na
dziatanie pol grzejnych.

Gdy dziata ta funkcja, nie mozna zmieni¢
ustawienia mocy grzania.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc iy
Wiaczy sie .

Aby wyltaczy¢ funkcje: dotkngé s}i’,’.
Wigczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

4.8 Blokada

Gdy wigczone sg pola grzejne, istnieje
mozliwos¢ zablokowania panelu
sterowania. Zapobiega to przypadkowej
zmianie ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé B. Na 4

sekundy zaswieci sig .Zegar
pozostanie wtgczony.

Aby wyltaczy¢ funkcje: dotkngé B
Wiaczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

Wytaczenie piyty grzejnej
powoduje rowniez
wytgczenie tej funkcji.
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4.9 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejnej.

Aby wiaczy¢ funkcje: wigczy¢ plyte
grzejng za pomoca
mocy grzania. Dotkng¢ B na 4 sekundy.
Wyswietli sie LLJ . Wytgczy¢ ptyte grzejng

. Nie ustawiac

za pomocg @.

Aby wytaczy¢ funkcje: wigczy¢ plyte
grzejng za pomoca @. Nie ustawiac
mocy grzania. Dotkng¢ B na 4 sekundy.
Wyswietli sie lWJ . Wytgczy¢ ptyte grzejng
za pomocg @.

Aby tymczasowo wyltaczy¢ funkcje na
czas jednego cyklu gotowania:
wigczy¢ ptyte grzejng za pomocg .

Wyswietli sie l-J . Dotkng¢ Bhna4
sekundy. W ciaggu 10 sekund ustawic¢
moc grzania. Teraz mozna uzywac ptyty
grzejnej. Po wytaczeniu ptyty grzejnej za

pomoca ® funkcja bedzie ponownie
aktywna.

4.10 OffSound Control
(Wytaczanie i wigczanie
dzwieku)

Wytaczy¢ ptyte grzejng. Dotknaé (D na3
sekundy. Wyswietlacz wigczy sie

i wytgczy. Dotkng¢ Bnas sekundy.
Wyswietli sie &3 1ub &, Dotknaé +

zegara, aby wybrac¢ jedno
z nastepujacych ustawien:

. — sygnaty dzwiekowe sg
wytgczone

. — sygnaty dzwiekowe sg wigczone
Aby potwierdzi¢ wybor, nalezy zaczekac,
az urzadzenie wytgczy sie
automatycznie.

Gdy dla funkcji wybrane jest ustawienie
b, dzwieki beda emitowane tylko gdy:

* nastgpi dotkniecie ®
* Minutnik zakonczy odliczanie czasu
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*  Whytgcznik czasowy zakonczy .
odliczanie czasu

5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

na panelu sterowania zostanie
potozony jaki$ przedmiot.

5.2 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzac energie, grzatka pola
grzejnego wytgcza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Roznica
w czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania oraz
czasu gotowania.

5.1 Naczynia

(4]
(4]

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i

ptaskie. 5.3 Przyktady zastosowania w

Naczynia wykonane ze stali gotowaniu

emaliowanej lub z dnem

L 3 Dane przedstawione w tabeli
aluminiowym badz

majg wytgcznie charakter

miedzianym mogg orientacyjny.
pozostawiaé przebarwienia

na powierzchni szkta

ceramicznego.

Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

-1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-3 Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-3 Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowaé pod przykryciem.
tow, smazonych jajek.

3-5 Gotowanie ryzu lub potraw ~ 25-50 WIla¢ przynajmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu; po-
gotowych potraw. trawy mleczne mieszac od

czasu do czasu.

5-7 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, migsa.

7-9 Gotowanie ziemniakow na 20-60 Uzy¢ maksymalnie % litra
parze. wody na 750 g ziemniakow.

7-9 Gotowanie wigkszej ilosci 60 - Do 3 litrow wody + sktadniki.
sktadnikow, potraw duszo- 150

nych i zup.
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Ustawienie = Zastosowanie:

Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

9-12 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrocic po uptywie potowy
lopkéw, cordon bleu z ciele- nie od  czasu.
ciny, kotletéw, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrobki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikéw, paczkow.

12-13 Intensywne smazenie np. 5-15  Obréci¢ po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, po- czasu.
ledwicy, stekow.

14 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz,

mieso duszone w sosie wiasnym), smazenie frytek.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogdine

« Czyscic plyte grzejng po kazdym
uzyciu.

* Nalezy zawsze uzywac naczyn z
czystym dnem.

e Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejnej.

« Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejne;.

» Uzywac¢ specjalnego skrobaka do
szkta.

6.2 Czyszczenie ptyty grzejnej

« Usuwa¢ natychmiast: stopiony
plastik, folie oraz zabrudzenia z

potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowac uszkodzenie ptyty
grzejnej. Przytozy¢ specjalny skrobak
pod ostrym katem do szklanej
powierzchni i przesuwac po niej
ostrzem.

Usuna¢, gdy ptyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrze¢ plyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem detergentu. Po
wyczyszczeniu wytrzec ptyte grzejng
do sucha migkkg $ciereczka.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.



30

www.electrolux.com

7.1 Co zrobic, gdy...

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomié ptyty
grzejnej lub sterowac nia.

Ptyta grzejna nie jest pod-
faczona do zasilania lub
jest podtaczona nieprawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy plyta grzej-
na jest prawidtowo podta-
czona do zasilania. Patrz
schemat potgczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzic¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli
nadal bedzie dochodzi¢ do
wyzwalania bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Ponownie uruchomi¢ ptyte
grzejng i w ciggu maksy-
malnie 10 sekund ustawi¢
moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
dwaéch lub wiecej pol czuj-
nikow.

Dotkna¢ tylko jednego pola
czujnika.

Wiaczona jest funkcja
STOP+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania
znajdujg sie plamy ttuszczu
lub woda.

Wyczysci¢ panel sterowa-
nia.

Rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i urzadzenie
wytgczy sie.

Gdy ptyta grzejna jest wy-
taczona, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pol czujnikow.

Usunac¢ przedmiot z pol
czujnikow.

Piyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na po-
lu czujnika .

Zdja¢ przedmiot z pola
czujnika.

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie pojawia sie.

Pole grzejne nie jest gora-
ce, poniewaz dziatato zbyt
krotko.

Jesli pole dziatato wystar-
czajgco diugo, aby byto
gorgce, nalezy skontakto-
wac si¢ z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Funkcja Automatyczne
podgrzewanie nie dziata.

Pole jest gorace.

Nalezy zaczekac¢, az pole
ostygnie.

Ustawiono maksymalng
moc grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rbwna mocy urucha-
mianej funkgc;ji.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ rozsze-
rzenia pola grzejnego.

Nalezy najpierw wigczyé
wewnetrzne pole grzejne.

@ Na ptycie o wielu po-

lach grzejnych znajduje sie
ciemny obszar.

Ciemny obszar to normal-
ne zjawisko na ptycie o
wielu polach grzejnych.

Pola czujnikbw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze
lub ustawione zbyt blisko
elementow sterowania.

Jesli to mozliwe, duze na-
czynia nalezy ustawia¢ na
tylnych polach.

Brak sygnatow dzwigko-
wych podczas dotykania
pol czujnikdw na panelu.

Sygnaty dzwiekowe sg wy-
taczone.

Wigczy¢ sygnaty dzwieko-
we.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sie E]

Wigczona jest funkcja Sa-
moczynne wytgczenie.

Wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

Wyswietla sig (L.

Wiaczona jest funkcja Blo-
kada uruchomienia lub
Blokada.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sie L=J oraz licz-
ba.

W plycie grzejnej wystgpita
usterka.

Odtaczyc¢ ptyte grzejng od
zasilania na pewien czas.
Odtgczy¢ bezpiecznik w
domowej instalacji elek-
trycznej. Podtgczy¢ ponow-
nie. Jezeli wskazanie
pojawi sie ponownie, nale-
zy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum ser-
wisowym.

7.2 Jesli nie mozna znalezé

rozwigzania...

szklanej powierzchni) oraz wyswietlany

komunikat o btedzie. Nalezy sprawdzi¢,
czy ptyta grzejna byta uzytkowana

Jezeli rozwigzanie problemu we wtasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy rowniez podaé
sktadajgcy sie z trzech znakéw kod szkia
ceramicznego (umieszczony w rogu

prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajdujg sie w broszurze
gwarancyjnej.
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8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

8.1 Przed instalacjg 8.3 Przewadd zasilajgcy

« W zestawie z ptytg grzejng znajduje

Przed przystagpieniem do instalacji ptyty sie przewod zasilajacy.
grzejnej nalezy zapisac ponizsze + W celu wymiany uszkodzonego
|nformac1e umieszczone na tapllczce przewodu nalezy uzy¢ nastepujgcego
znamionowej. Tabliczka znamionowa przewodu zasilajacego (lub przewodu
znajduje sie w dolnej czgsci piyty o lepszych parametrach): HO5BB-F T
grzejnej. min 90°C. W tym celu nalezy

Numer seryjny .......cccceeeveveennenn. skontaktowac si¢ z lokalnym punktem

serwisowym.

8.2 Ptyty grzejne do zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywac dopiero po ich zamontowaniu w

8.4 Montaz

min.
12 mm

min.
28 mm

N
7N

min.
20 mm
=

OIS0
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8.5 Kaseta ochronna Po zamontowaniu kasety ochronnej
(wyposazenie dodatkowe) nie ma

koniecznosci montazu przegrody
zabezpieczajacej bezposrednio pod ptytg
grzejng. Wyposazenie dodatkowe w
postaci kasety ochronnej moze byc¢
niedostepne w niektérych krajach. W
celu uzyskania dodatkowych informac;ji
nalezy skontaktowac sig z miejscowym
dostawca.

@ W przypadku montazu ptyty
grzejnej nad piekarnikiem
nie mozna stosowac kasety

ochronne;j.
9. DANE TECHNICZNE
9.1 Tabliczka znamionowa
Model EHF46547XK Numer produktu 949 596 185 00
Typ 58 HAD 56 AO 220-240 V, 50-60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
Nrseryjny .....ccccceeene 7.1 kKW
ELECTROLUX (EF

9.2 Parametry pol grzejnych

Moc znamionowa (maksymal-

na moc grzejna) [W] Srednica pola grzejnego [mm]

Pole grzejne

Lewe przednie 800/ 1600 / 2300 120/ 175/ 210

Lewe tylne 1200 145

Prawe przednie 1200 145

Prawe tylne 1500 / 2400 170/ 265
W celu uzyskania optymalnych naczyn o $rednicy nie wigkszej niz
rezultatéw gotowania nalezy uzywac $rednica pdl grzejnych.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg UE 66/2014

Oznaczenie modelu EHF46547XK

Typ piyty grzejnej g’fyta kg)rfjejna
0 zabudowy




www.electrolux.com

Liczba pdl grzejnych

4

Technologia grzania

Promiennikowe
pole grzejne

Srednica okragtych pdl
grzejnych (9)

Lewe przednie
Lewe tylne
Prawe przednie

21,0 cm
14,5 cm
14,5 cm

Dtugosé¢ (L) i szerokosé
(W) pdl grzejnych o in-
nym ksztatcie niz okragte

Prawe tylne

L 17,0 cm
W 26,5 cm

Zuzycie energii na pole
grzejne (EC electric coo-
king)

Lewe przednie
Lewe tylne
Prawe przednie
Prawe tylne

191,3 Whikg
196,8 Whikg
196,8 Whkg
182,6 Whkg

Zuzycie energii przez pty-
te grzejng (EC electric
hob)

191,9 Wh/kg

EN 60350-2 — Elektryczny sprzet do
gotowania do uzytku domowego — Czesé
2: Plyty grzejne — Metody pomiaru cech

funkcjonalnych

10.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli oszczedzac energie
podczas codziennej eksploataciji.

* Naczynia nalezy stawia¢ na polu
grzejnym przed jego wigczeniem.

» Srednica dna naczynia powinna by¢
dopasowana do $rednicy pola

grzejnego.

Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.
Naczynia nalezy stawia¢
bezposrednio na srodku pola
grzejnego.

Nalezy podgrzewac tylko tyle wody,
ile jest potrzebne.

W miare mozliwosci nalezy
przykrywaé naczynia pokrywka.
Ciepto resztkowe mozna wykorzystac
do podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.

11. OCHRONA SRODOWISKA

_ A . N .
Materiaty oznaczone symbolem o ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

urzadzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste donn mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

. Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit sa k
spotrebiCu pocas prevadzky alebo ked je horuci.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporu€ame, aby ste
ju zapli.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

- Deti do 3 rokoch nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

- Spotrebi¢ a jeho pristupné ¢asti sa po€as pouzivania
m&zu znaéne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externeho
&asovada ani samostatného dialkového ovladania.

- Varenie na Olejl alebo tuku na varnom paneli bez
dohladu méze byt nebezpe&né a mdze sposobit
poziar.
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- Nikdy sa nepokusSajte zahasit' ohen vodou, ale vypnite
spotrebiC a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou
alebo hasiacou prikryvkou.

- Na varnom povrchu nenechavaijte ziadne predmety.

- Kovové predmety, napriklad noze, vidliCky, lyzice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CisticCe.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucili moznost’ Urazu
elektrickym prudom.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia hornou zasuvkou postacujlci na

& VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Pri premiestriovani spotrebi¢a budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.
Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vihkostou.

Spodnu Cast’ spotrebic¢a chrante pred
parou a vlhkostou. ;
Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horticeho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, ze je priestor
medzi spodnou ¢ast'ou spotrebita a

cirkulaciu vzduchu.

Spodna Cast spotrebi¢a sa méze
zohriat. Pod spotrebic nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
SpotrebiC musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) méze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.



38

www.electrolux.com

Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat’.

Skontrolujte, &i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. .
Pouzite kablovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala horuceho varného
spotrebi¢a alebo horucej varnej
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastréka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napéatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit’ bez
nastrojov.

ZastrCku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny. ;

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka).

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebic¢a od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu féliu (ak je pouzita).

Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
voiné.

Pocas c¢innosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnt zénu
vypnite.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked' je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked vkladate jedlo do hortceho oleja,
moze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
jedla musia byt plamene alebo hortce
predmety v dostatoCnej vzdialenosti
od tukov a olejov.

Vypary uvolhované velmi hortcim
olejom mézu sposobit’ spontanne
vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvySky pokrmov, méze spdsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy olej.
Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet'.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky



riad. Mohlo by dojst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebic je urceny iba na
varenie. Nesmie byt pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OsSetrovanie a Gistenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebi¢ vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na cCistenie spotrebica nepouzivajte
prud vody ani paru.

3. POPIS SPOTREBICA

3.1 Rozlozenie varného povrchu

=
6 ()
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» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

» Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

» Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

» Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.

Varné zona
Ovladaci panel
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3.2 Rozlozenie ovladacieho panela
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Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlacidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam

oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen-  Funkcia Poznamka
zoro-
vé tla-
cidlo
0) ZAP /| VYP Zapnutie a vypnutie varného panela.
&= Blokovanie / Detska po-  Zablokovanie a odblokovanie ovladacie-
istka ho panela.
Y STOP+GO Zapnutie a vypnutie funkcie.
- Zapinanie a vypinanie vonkajSieho okru-
hu.
- Displej varného stupna Zobrazenie varného stupnia.
c I Ukazovatele varnych zén Ukazuju, pre ktord zénu nastavujete ¢as.
pre casovac
- Displej ¢asovaca Zobrazenie ¢asu v minutach.
8| © - Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okru-
hu.
9] Q) - Nastavenie varnej zony.
10 -|-/ - PrediZenie alebo skratenie ¢asu.
10
A Automaticky ohrev Zapnutie a vypnutie funkcie.
- Ovladaci pasik Nastavenie varného stupia.

3.3 Zobrazenie varného stupna

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.
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Displej Popis

(1. Varna zona je zapnuta.

Funkcia STOP+GO je zapnuta.

(7] Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

+ Ffidl Vyskytla sa porucha.

=),=),0 OptiHeat Control (3-stuptiovy ukazovatel zvy$kového tepla) : po-
kracovat’ vo vareni/uchovat’ teplé/zvySkové teplo.

Funkcia Blokovanie / Detska poistka je zapnuta.

) Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

3.4 OptiHeat Control (3-
stupnovy ukazovatel
zvySkového tepla)

& VAROVANIE!
&)/ =)/ U Hrozi

nebezpecenstvo popalenia
zvy$kovym teplom.
Ukazovatel signalizuje
uroven zvySkového tepla.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ®na1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

« vSetky varné zony su vypnuté,

e po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa

vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

» Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol Ja varny panel sa
vypne.

Vzt'ah medzi varnym stupriom a
¢asom, po ktorom sa varny panel
vypne:

Varny stupen Varny panel sa
vypne po

, 1.3 6 hodinach

4-7 5 hodinach

8-9 4 hodinach

10-14 1,5 hodine
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4.3 Varny stupen

Nastavenie alebo zmena varného
stupna:

Dotknite sa ovladacieho pasika v mieste
spravneho nastavenia varného stupiia
alebo prst presunte pozd|z pasika az
kym nedosiahnete pozadované
nastavenie.

=|_% O 3.5 810 14A
4.4 Zapnutie a vypnutie

vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ veikosti
kuchynského riadu.

Pouzitie senzorového tlacidla: @

Zapnutie vonkaj$ieho okruhu: dotknite
sa senzorového pola. Ukazovatel sa
rozsvieti.

Zapnutie viacerych vonkajsich
okruhov: dotknite sa znovu rovnakého
senzoroveho pola. Nasledujuci
ukazovatel sa rozsvieti.

Vypnutie vonkajSieho okruhu:
dotykajte sa senzorového pola, az kym
indikator nezhasne.

@ Ked zapnete zénu, no

nezapnete vonkajsi okruh,
moze svetlo vychadzajuce
z0 zény osvetlit’ aj vonkajsi
okruh. To neznamena, ze je
vonkajsi kruh zapnuty. Stav
zapnutia okruhu
skontrolujete podla
ukazovatela.

4.5 Automaticky ohrev

Ak zapnete tuto funkciu, dosiahnete skor
pozadovany varny stupen. Funkcia
nastavi na urcity ¢as najvyssi varny
stupen, ktory sa potom znizi na potrebnu
uroven.

Pred zapnutim funkcie
varnej zony musi byt’
chladna.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:

dotknite sa A (@ sa rozsvieti).
Okamzite sa dotknite spravneho varného
stupna. Po 3 sekundach sa rozsvieti

indikator (7).

Vypnutie funkcie: zmente varny stuper.

4.6 Casovaé

Odpocitavajuci casovac

Tato funkciu mézete pouzit' na
nastavenie Casu prevadzky varnej zony
pre jedno konkrétne varenie.

Najskor nastavte varni zénu a potom
funkciu. Varny stupefi mozno nastavit
pred alebo po nastaveni funkcie.

Nastavenie varnej zony:opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zény.

Zapnutie funkcie: dotknite sa +
Casovaca a nastavte ¢as (00 - 99 minut).
Ked ukazovatel varnej zony zaéne blikat
pomaly, odpocitava sa nastaveny ¢as.

Kontrola zostavajliceho éasu: zvoite
varnu zénu pomocou tlacidla @
Ukazovatel varnej zény zacne rychlo
blikat. Na displeji sa zobrazi zostavajuci
cas.

Zmena ¢asu: zvoite varnd zénu
pomocou tlacidla @ Dotknite sa +
alebo —.

Vypnutie funkcie: nastavte varnu zonu

pomocou @ a dotknite sa—.
Zostavajuci Cas sa bude odpocitavat’
nadol az po 00. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

@ Po uplynuti nastaveného
Gasu zaznie zvukovy signal
a bude blikat’ 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa .



CountUp Timer (Casovaé
odpocitavajtici smerom nahor).

Tuto funkciu mézete pouzit' na
monitorovanie dizky prevadzky varnej
zony.

Nastavenie varnej zéony:opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.

Zapnutie funkcie: dotknite sa =™

asovaca, rozsvieti sa UP. Ked
ukazovatel varnej zony zaéne blikat
pomalSie, Cas sa pripoCitava smerom
nahor. Na displeji sa striedavo zobrazuje

[N} s P
UP a zaznamenany ¢as (v minutach).

Ak chcete vidiet' ¢as prevadzky varnej
z6ny: zvolte varnd zénu pomocou

tlagidla €D. Ukazovatel varej zony
zacne rychlo blikat. Na displeji sa
zobrazuje, ako dlho je varna zéna v
prevadzke.

Vypnutie funkcie: nastavte varni zénu
pomocou tlacidla Q) a dotknite sa +
alebo —. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

Kuchynsky ¢asomer

Tato funkciu mdzete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zény nie su zapnuté

(displej varného stupna zobrazi ).

Zapnutie funkcie: dotknite sa @

Dotknite sa tlacidla + alebo —
Casovaca, aby ste nastavili as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat’ 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @
Tato funkcia nema vplyv na
¢innost’ varnych zon.

4.7 STOP+GO

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté

Pri zapnutej funkcii nemézete zmenit’
nastavenie varného stupnia.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.
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Zapnutie funkcie: dotknite sa % (Wsa
zapne.

Vypnutie funkcie: dotknite sa s:*?.
Nastavi sa predchadzajuci varny stupen.

4.8 Blokovanie

Ovladaci panel mbzete po€as pouzivania
varnych zon uzamknut. Tato funkcia
zabrani neumyselnej zmene varného
stupna.

Najprv nastavte varny stupen.

Zapnutie funkcie: Dotknite sa B
Rozsvieti sa L na 4 sekundy.Casovag
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa B
Nastavi sa predchadzajdci varny stupen.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tato funkciu.

4.9 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ©) Nenastavujte ziadny varny
stupeni. Dotknite sa B na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa E na 4 sekundy.
Rozsvieti sa (@ Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

aktivujte pomocou (D sa zapne.

Dotknite sa B na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mbzete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou O sa funkcia
Znovu zapne:



www.electrolux.com

4.10 OffSound Control
(Vypnutie a zapnutie zvukovej
signalizacie)

Vypnite varny panel. Dotknite sa ®nas
sekundy. Displej sa zapne a vypne.
Dotknite sa 5 na 3 sekundy. Rozsvieti

sa alebo . Dotknite sa +

Casovaca, aby ste vybrali z
nasledovnych moznosti:

. — zvukova signalizacia je vypnuta

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Kuchynsky riad

(i)
(4]

Dno kuchynského riadu
musi byt” hrubé a ploché.

Kuchynsky riad zo
smaltovanej ocele s
hlinikovym alebo medenym
dnom méze spdsobit’ zmenu
sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

. — zvukova signalizacia je zapnuta

Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného panela.

Ak je tato funkcia nastavena na .
zvukovu signalizaciu budete pocut’ iba v
pripade, ze:

* sa dotknete @

* Kuchynsky ¢asomer vypne

* Odpocitavajuci Casovac vypne

* polozite nieCo na ovladaci panel.

5.2 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme uspory energie sa ohrev varnej
zbény vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
Rozdiel v prevadzkovom ¢Case zavisi od
varného stupna a trvania procesu
varenia.

5.3 Priklady pouzitia na varenie

Udaje uvedené v tabuike st
iba orientacné.

Varny stu- Pouzitie: Cas Rady

peii (min)

-1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-3 Holandska omacka, topenie: 5-25  Z €asu na Cas premiesajte.
maslo, €okolada, Zelatina.

1-3 Zahustenie: nadychané ome- 10 -40 Varte s pokrievkou.
lety, volské oka.

3-5 Dusenie ryze a jedal s mlied- 25-50 Pridajte aspoi dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlie¢ne
hotovych jedal. jedla poc¢as pripravy premie-

Sajte.

5-7 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

7-9 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na

750 g zemiakov.
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Varny stu- Pouzitie: Cas Rady

pen (min)

7-9 Varenie vacSieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-
jedla, omacok a polievok. 150 dy.

9-12 Jemné vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, lie-
vance, SiSky.

12-13 Vyprazanie pri vySSej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu
zemiakové placky, steaky, obratte.
rezne.

14 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

cukru. V opacnom pripade mézu

VAROVANIE! ]
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informacie

Varny panel oistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’

kuchynskeho riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na

povrchu neovplyvnuju funkénost

varného panela.

necistoty poskodit' varny panel.
Specialnu skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrarnte:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handrickou a malym
mnozstvom umyvacieho prostriedku.
Po gisteni utrite varny panel makkou

Pouzivajte Specialny Cisti¢ ur€eny na
povrch varného panela.
Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

6.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastovu féliu a potraviny s obsahom

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

handri¢kou.
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7.1 Co robit, ked...

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny k zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Je vyhodena poistka.

Skontrolujte, €i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak
sa poistka vyhodi opako-
vane, obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Varny panel znovu zapnite
a do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Funkcia STOP+GO je za-
pnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.
Ked je varny panel vypnu-
ty, zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na sen-
zorove tlacidlo @.

Odstrante dany predmet
zo senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového
tepla sa nezapne.

Zdbna este nie je horuca,
pretoZe bola zapnuta iba
po kratky ¢as.

Ak bola zéna zapnuta do-
statocne dlho na to, aby
bola hortca, obrat'te sa na
autorizované servisné stre-
disko.

Funkcia Automaticky ohrev
nefunguje.

Zdéna je horuca.

Zénu nechajte dostato¢ne
vychladnut'.

Je nastaveny najvyssi var-
ny stupen.

NajvysSi varny stupefl ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Vonkajsi okruh sa neda
zapnut..

Zapnite najprv vnutorny
okruh.

@ Na viachasobnej z6-

ne je tmava oblast'.

Je normalne, Ze na viacna-
sobnej zone je tmava ob-
last'.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Zobhriali sa senzorové tla-
cidla.

Kuchynsky riad je prili$ vel-
ky alebo ste ho polozili pri-
li$ blizko ovladacov.

Ak je to mozne, prelozte
velky riad na zadné zony.

Pri dotyku senzorovych tla-
cidiel nezneju ziadne zvu-
ky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Rozsvieti sa E]

Funkcia Automatické vypi-
nanie je zapnuta.

Varny panel vypnite a zno-
va ho zapnite.

Rozsvieti sa .

Funkcia Detska poistka
alebo Blokovanie je zapnu-
ta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Na displeji sa zobrazi B a

Doslo k poruche varného

Odpojte varny panel na ur-

Sislok panela.

City Cas od elektrickeho na-
pajania. Na chvilu odpojte
poistku elektrickej siete do-
macnosti. Opat’ zapojte po-
istku a varny panel. Ak sa
znova rozsvieti , obratte

sa na autorizované servis-
né stredisko.

7.2 Ak nembzete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
zavolajte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte udaje z
typového Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chybové

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

8.1 Pred inStalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo ...

hlasenie. Uistite sa, ze ste ovladaci
panel pouzivali spravne. Ak ste ho
pouzivali nespravne, servisny zasah
technika servisného strediska alebo
predajcu nebude bezplatny, a to ani
pocas zarucnej lehoty. Pokyny
upravujluce zaru¢né a servisné
podmienky najdete v zaru€nej brozure.

8.2 Zabudované varné panely

Zabudovateiné varné panely sa mézu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

8.3 Napajaci kabel

» Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Pri vymene posSkodeného sietového
kabla pouzite sietovy kabel s
nasledujucou Specifikaciou (alebo
vysSou): HO5BB-F T min 90°C.
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Obrat'te sa na miestne autorizované

servisné stredisko.

8.4 Montaz

e

i

R 5mm /

min.
55mm

f

490+W

“\J

} < %nr'nm

min.
20 mm
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8.5 Ochranny box Ak pouzivate ochranny box (ako
doplinkové prisluSenstvo), netreba
inStalovat’ ochrannu priehradku priamo
pod varnym panelom. Tento ochranny
box nemusi byt dostupny v niektorych
krajinach. Obratte sa na svojho
miestneho dodavatela.

Ochranny box nemdbzete
pouzit’ pri inStalacii varného
panela nad rdru.

9. TECHNICKE INFORMACIE
9.1 Typovy §titok

Model EHF46547XK C. vyrobku (PNC) 949 596 185 00
Typ 58 HAD 56 AO 220-240V 50 - 60 Hz
Vyrobené v Nemecku
SEré. v 7.1 kW
ELECTROLUX (EF

9.2 Specifikacia varnych zén

Nominalny vykon (max. varny

Varna zéna stupefi) [W] Priemer varnej zé6ny [mm]
Lava predna 800/ 1600 / 2300 120/175/210
Lava zadna 1200 145
Prava predna 1200 145
Prava zadna 1500 / 2400 170/ 265

Optimalne vysledky varenia dosiahnete
tak, ze budete pouzivat riad s priemerom
nie vacsim, ako je priemer varnej zény.

10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informécie o produkte podia EU 66/2014

Identifikacia modelu EHF46547XK
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Typ varného panela

Zabudovatelny
varny panel

Pocet varnych zén

4

Technolégia ohrevu

Salavy ohrievaé

Priemer kruhovych var- :Lavé predna 21,0 cm
nych zén (J) Lava zadna 14,5 cm
Prava predna 14,5 cm
Dizka (D) a $irka (S) ne-  Prava zadna D 17,0 cm
kruhovej varnej zény S 26,5 cm
Spotreba energie na var- :Lavé predna 191,3 Wh / kg
nu zénu (EC electric coo- Lava zadna 196,8 Wh / kg
king) Prava predna 196,8 Wh / kg
Prava zadna 182,6 Wh / kg
Spotreba energie varné- 191,9 Wh / kg

ho panela (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebiCe
pre domacnost. Cast' 2: Varné panely.
Metody merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia dole
uvedenych tipov, mézete pocas
kazdodenného varenia usetrit’ energiu.

* Pred aktivaciou varnej zény na fu
polozte riad.

« Velkost dna kuchynského riadu a
varnych zén musi byt rovnaka.

* Mensi riad polozte na mensSie varné
zony.

* Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

+ Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.

* Na kuchynsky riad podla moznosti
polozte pokrievku.

« ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. a) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domacnosti. & Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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